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MT265TI - Annexe 3.1

Conditions générales selon SIA 103



Dans le présent texte, on a constamment choisi la forme masculine pour les désignations de fonctions, en vue d'une meilleure lisibilité.
Les termes employés s'appliquent bien entendu également au genre féminin.

Art. 1 Conditions générales contractuelles (Extrait du réglement SIA 103, 2003)
1.1 .1 Les rapports juridiques entre les parties sont régis par: .2 Sous réserve des dispositions impératives du droit suisse,
Droit applicable et - le contrat conclu, cet ordre de priorité est également déterminant en cas de
ordre de priorité - le present réglement, pour autant que les parties contractantes contradiction sur des points particuliers entre ces
soient convenues de l'appliquer, différentes sources.
- le droit suisse.
1.2 .1 Le contrat peut étre passe sous forme écrite ou orale, ou encore .2 L'établissement d'un document contractuel et 'emploi de la
Conclusion par actes concluants. forme écrite pour les modifications du contrat sont
du contrat recommandés.
1.3 .1 Devoir de diligence .4 Décisions des autorités
Devoirs de L'ingénieur sert au mieux de ses connaissances et de sa Les décisions des autorités ayant des incidences négatives
I'ingénieur compétence les intéréts du mandant, en particulier pour ou comportant des exigences et conditions restrictives
atteindre les objectifs de celui-ci. |l fournit les prestations relatives au projet doivent étre immédiatement portées a la
contractuelles dans le respect des régles de l'art généralement connaissance du mandant, afin que demeure garantie sa
reconnues dans sa profession. possibilité de recourir en droit.
.2 Devoir de loyauté .5 Devoir de mise en garde
L'ingénieur n'accepte aucun avantage personnel de la part de
tiers, tels qu'entrepreneurs et fournisseurs. Il considére les .51 L'ingénieur est tenu d'attirer 'attention du mandant sur les
informations regues dans I'accomplissement de son mandat conséquences de ses instructions, en particulier en ce qui
comme confidentielles et ne les utilise pas au détriment du concerne les délais, la qualité et les colts, et de le mettre
mandant. en garde contre les dispositions et demandes inadéquates.
.3 Représentation du mandant Sile mandant maintient ses instructions malgré la mise en
garde, l'ingénieur n'est pas responsable de leurs
.31 Lateneur et I'étendue des pouvoirs de représentation de conséquences. La forme écrite est recommandée pour les
lingénieur sont définies dans le contrat. mises en garde.
.52 Sile mandant insiste pour le non-respect des régles de
-32 En cas de doute, l'ingénieur doit requérir les instructions du sécurité, lingénieur peut renoncer a son mandat, afin
mandant pour toute mesure ayant une portée juridique et pour d'exclure sa responsabilité, également envers des tiers.
toute disposition essentielle relative aux délais, 3 la qualité ou Toute obligation d'indemnisation envers le mandant pour
aux aspects financiers. résiliation en temps inopportun est exclue dans ce cas.
.33 L'ingénieur représente le mandant de maniére juridiquement
valable envers des tiers tels que pouvoirs publics, entreprises, .6 Information sur la gestion
fournisseurs et autres mandataires dans la mesure ot il s'agit Sur demande, lingénieur rend a tout moment compte de sa
d'activités relevant directement de I'accomplissement usuel du gestion et remet tous les documents qu'il s'est engagé
mandat. Toutes les mises en garde orales ou écrites doivent contractuellement a rédiger dans le cadre des honoraires
étre immédiatement transmises par écrit au mandant. convenus.
.7 Conservation de documents
.34 Dans les cas urgents, lingénieur est autorisé et tenu de prendre Lingénieur reste propriétaire des documents de travail
ou d'ordonner toutes mesures propres a prévenir dommages et originaux, qui devront étre conservés pendant dix ans des
dangers, méme sans l'accord du mandant. la fin du mandat sous leur forme initiale ou sous une forme
se prétant a la reproduction.
14 .1 Droit d'auteur 4 A ptes, garanties, pai its anticipé
Droits de L'ingénieur demeure propriétaire des droits d'auteur sur son L'ingénieur a droit 4 des acomptes jusqu'a concurrence
I'ingénieur oeuvre. Sont en particulier considérés comme oeuvres d'au moins 90% des prestations contractuelles fournies. Le
également les projets et parties d'ouvrage, pour autant qu'il solde des honoraires pour les prestations fournies échoit a
s'agisse de créations intellectuelles ayant caractére individuel. réception du décompte final chez le mandant. Le paiement
des honoraires pour la direction, l'organisation et la
.2 Publications surveillance de I'élimination des défauts est exigible &
L'ingénieur a le droit de publier son oeuvre sous réserve de la I'echéance du délai de garantie (délai de réclamation) selon
sauvegarde des intéréts de son mandant. |l a également le droit la norme SIA 118, si l'ingénieur en a accompli les
d'étre cité en tant qu'auteur dans les publications prestations.
correspondantes du mandant ou de tiers. L'ingénieur peut demander la garantie de ses honoraires ou
un paiement anticipé approprié.
.3 Recours a des tiers en vue de I'exécution du contrat

Lingénieur a la faculté de recourir a des tiers, a ses propres
frais, en vue de I'accomplissement de ses obligations




1.5 .1 Conditions de paiement .3 Paiements a des tiers requis
Devoirs du Les factures doivent étre réglées dans les trente jours a dater Le mandant informe l'ingénieur par écrit en temps tile, des
mandant de leur réception. Les honoraires doivent correspondre aux paiements éventuellement effectués directement a des
prestations fournies. La totalité des honoraires convenus n'est tiers.
due que pour la prestation fournie conformément au contrat.
4 Pré ion des d g
Le mandant prend en temps utile toutes les mesures
.2 Instructions raisonnables et appropriées en vue de prévenir lapparition
Le mandant ne donne aucune instruction directe a des tiers. S'il ou l'aggravation de dommages. Si, a titre exceptionnel, il
le fait néanmoins, il est tenu d'avertir l'ingénieur par écrit en présente directement des réclamations pour malfagon a un
temps utile. ou plusieurs entrepreneurs ou fournisseurs, il en informera
sans retard lingénieur par écrit.
1.6 .1 Instructions .3 Copies de documents de travail
Droits du Le mandant est habilite & donner des instructions 4 l'ingénieur. Le mandant est habilité a faire faire des copies des
mandant Si le mandant insiste sur une instruction maigre une mise en documents de travail que l'ingénieur s'est engage a
garde, il sera seul a en assumer la responsabilité. élaborer dans le cadre du mandat. Il doit rembourser au
mandataire les dépenses qui en résulteront.
.2 Paiement a des tiers requis
En cas de difficultés de paiement de la part de lingénieur ou de 4 Utilisation de documents de travail de I'ingénieur
raisons importantes, le mandant est habilite & payer Le paiement des honoraires donne droit au mandant de
directement, avec effet libératoire pour l'ingénievr, les tiers faire usage des documents de travail de I'ingénieur dans le
requis par lingénieur (art. 1.4.3). Il consultera néanmoins au but convenu.
préalable les intéressés a ce propos.
1.7 Les missions liés a la direction générale du projet sont décrites
Direction générale alart. 3.4.1 du present reglement.
du projet
1.8 Si une partie ne peut pas fournir une prestation contractuelle
Prolongations de dans les délais, l'autre partie peut le lui signifier son retard par
délai et un avertissement écrit. Pour la partie dénongant le retard, les
modifications délais et échéances qu'elle s'est engagée a respecter sont
d'échéances prolonges dans une mesure appropriée. Tous autres droits
dérivant du retard demeurent réservés.
1.9 .1 Resp bilité de I'ingéni .2 Resp bilité du dant en cas de non-respect de
Responsabilité délais ou d'échéances
-11 Dans le cas ol lingénieur est responsable de fautes commises Si le non-respect des délais ou des échéances est le fait du
dans l'exécution du mandat, il est tenu de rembourser au mandant, il devra rembourser a l'ingénieur les éventuelles
mandant les dommages qui en découlent. Cela vaut en dépenses en sus. Les droits ultérieurs de lingénieur a des
particulier en cas de violation de son obligation de diligence et dommages et intéréts demeurent réservés.
de loyauté, de non-respect ou de violation de régles de l'art
reconnues de sa profession, de défauts de coordination ou de
surveillance, d'évaluation insatisfaisante des co(ts ou de non .3 Interruption des travaux
respect de délais ou échéances contractuels.
.31 En cas d'interruption imprévue ou de durée incertaine des
-12 Lorsque la réalisation des objectifs du mandant dépend de travaux, ou de retard important dans l'exécution de la
circonstances qui sortent de la mission de lingénieur, on ne peut commande, l'ingénieur a droit au remboursement des
imputer a ce dernier le fait que ces objectifs ne soient pas dommages qu'il a ainsi subis si c'est au mandant
atteints. Cela vaut en particulier pour des décisions de tiers qu'incombe la faute de l'interruption ou du retard.
difficilement prévisibles, telle que l'attribution d'autorisations ou
de crédits. .32 Si néanmoins le mandant demande, aprés I'achévement
d'une phase, de surseoir au début de la réalisation de la
-13 L'ingénieur n'est pas responsable pour les prestations de tiers phase suivante, il ne devra aucune indemnisation a
indépendants en relation contractuelle directe avec le mandant. l'ingénieur de ce fait.
.33 Si, lors de la reprise des travaux, le retard entraine des
14 L'ingénieur répond des activités des tiers qu'il a directement prestations supplémentaires, leur rémunération est a
requis, selon lart. 101 du Code des obligations’ . convenir par écrit avant la reprise des travaux.
15 Si, malgré une mise en garde de la part de lingénieur, le
mandant fait appel a un tiers déterming, lingénieur répond
exclusivement de [instruction et de la surveillance en bonne et
due forme du tiers.
'Art. 101 CO Responsabilité pour des auxiliaires
1 Celui qui, méme d'une maniére licite, confie a des auxiliaires,
tels que des personnes vivant en ménage avec lui ou des
travailleurs, le soin d'exécuter une obligation ou d'exercer un
droit dérivant d'une obligation est responsable envers l'autre
partie du dommage qu'ils causent dans I'accomplissement de
leur travail.
2 Une convention préalable peut exclure en tout ou en partie la
responsabilité dérivant du fait des auxiliaires.
3 Sile créancier est au service du débiteur, ou si la responsabilité

résulte de l'exercice d'une industrie concédée par l'autorité, le
débiteur ne peut s'exonérer conventionnellement que de la
responsabilité découlant d'une faute légére.




1.10
Taxe sur la valeur
ajoutée

La taxe sur la valeur ajoutée doit figurer explicitement dans le
contrat et dans tous les décomptes. Elle doit étre payée par le
mandant au taux en vigueur au moment de la fourniture des
prestations, en sus des honoraires, des frais accessoires et des
rémunérations convenues de prestations de tiers.

1.1
Prescription

2

=

Prescription générale
Les prétentions résultant du contrat se prescrivent par dix ans &
dater du moment de I'action préjudiciable.

En cas de défauts de I'ouvrage

Les prétentions fondées sur des défauts de I'ouvrage se
prescrivent par cing ans a compter de la réception de I'ouvrage
ou de la partie d'ouvrage considérée. De tels défauts peuvent
faire l'objet d'une réclamation a tout moment pendant les deux
premiéres années aprés la réception. Une fois ce délai écoulé,
les défauts doivent faire l'objet d'une réclamation immédiate des
leur découverte. Les dommages résultant d'une réclamation
tardive sont 3 la charge du mandant lui-méme.

.22 Pour les expertises, le délai de prescription se fonde sur le
Code suisse des obligations.

1.12
Fin anticipée
du contrat

Les suites juridiques d'une fin anticipée du contrat se fondent
sur les dispositions du Code suisse des obligations.

En cas de résiliation par le mandant en temps inopportun,
lingénieur est habilite 4 exiger un supplément, en plus des
honoraires pour ses prestations fournies conformément au
contrat.

Ce supplément se monte 4 10% des honoraires correspondant
a la part de mandat qui lui aura été retirée, ou méme plus si le
préjudice prouvé est supérieur. il y a, en particulier, résiliation
par le mandant en temps inopportun lorsque lingénieur n'a fourni
aucun motif fonde d'une telle résiliation et que celle-ci a porté
préjudice a lingénieur compte tenu du moment et des
dispositions qu'il avatt prises.

-3 Sila résiliation par I'ingénieur a lieu en temps inopportun, le
mandant a droit au remboursement du préjudice prouve.

1.13
Médiation

Pour autant qu'il en ait été convenu par écrit, c'est par une
procédure de médiation que doivent étre traites les litiges
éventuels résultants du contrat conclu (y compris ceux relatifs a
la validité du contrat, a ses conséquences juridiques, a sa
modification ou & son annulation).

1.14
Tribunaux

Les litiges entre les parties contractantes relévent des tribunaux
ordinaires.

-2 Cependant, s'il en a été convenu par écrit, de tels litiges
seront tranches par un tribunal arbitral conformément a la
directive SIA 150 (directive sur la procédure d'arbitrage).
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Réglement concernant les frais et les
conditions de reproduction de plans et autres
documents rembourses aux prestataires de la

Ville de Genéve



Réglement concernant les frais et LC 21 134
conditions de reproduction de

plans et autres documents

remboursés aux prestataires de la

Ville de Genéve (" v

Adopté par le Conseil administratif le 25 mars 2009
Avec les dernieres modifications intervenues au 15 décembre 2010

(Entrée en vigueur le 26 mars 2009)

Le Conseil administratif de la Ville de Geneve,

adopte le reglement municipal suivant :

Chapitre | Principes

Art. 1.1 Développement durable

"La Ville de Genéve, signataire de la charte des villes européennes pour la durabilité du 27 mai 1994, dite
charte d'Aalborg, attend de son administration municipale une consommation responsable des ressources et
respectueuse des biens communs. Cette politique ne peut étre mise en oeuvre qu'avec le concours de nos
partenaires et fournisseurs. Dans ce contexte, I'administration municipale est notamment tenue de restreindre
autant que possible sa consommation de papier. A cette fin et dans le cadre des opérations menées pour la
Ville de Genéve, les actions suivantes sont demandées aux mandataires : ()

» préférence systématique pour une reproduction en noir et blanc ;

* recours a la couleur uniquement si nécessaire a la compréhension du document ;

+ transmission des documents par messagerie électronique autant que possible ;

» réduction du nombre de documents a la stricte nécessité, limitation des tirages.
2 Les mandataires en charge d'opérations d'étude, de conception et d'exécution pour la Ville de Genéve
doivent, tout comme l'administration municipale, respecter ce principe général de bonne gestion des moyens

publics et l'appliquer également dans le cadre des reproductions de documents a charge de la Ville de
Genéve.

Art. 1.2 Tarifs

Les frais de reproduction de documents (impressions et photocopies) sont remboursés de la fagon suivante :

+ effectués par des entreprises spécialisées : sur la base des colts réels engagés par les prestataires au
moment de l'exécution des prestations, sur présentation des factures et bordereaux de livraison
desdites entreprises d'héliographie ;

» effectués par les prestataires : selon les tarifs et conditions énumérés a l'article 2 du présent réglement.

Art. 1.3  Colts a la charge de la Ville de Genéve ("

Seul est facturable a la Ville de Genéve le colt des reproductions commandées par ou pour elle. Les
reproductions a usage interne des prestataires sont a leur charge.



LC 21134 Reéglement concernant les frais de reproduction de plans et autres documents remboursés aux
prestataires de la Ville de Genéve

Chapitre Il Reproductions effectuées dans les bureaux des prestataires

Art. 2.1 Plans

1Sont remboursés les frais de reproduction des plans nécessaires aux études et travaux, sur présentation des
justificatifs, a hauteur des tarifs maxima suivants :

Roulés Pliés

Plans plotter CHF CHF
hors taxe | hors taxe
noir/blanc m2 ou AO 12.50 13.50
noir/blanc A1 7.00 7.50
noir/blanc A2 3.70 4.00
noir/blanc A3 2.70 3.00
couleur m2 ou A0 26.00 28.00
couleur A1 13.65 15.30
couleur A2 7.30 8.40
couleur A3 6.00 6.50

2 Concernant les agrandissement et réduction de plans, seuls sont remboursés les travaux expressément

commandés par la Ville de Genéve. ()

Art. 2.2

" Les frais de reproduction de cahiers (devis estimatifs, soumissions, procés-verbaux, etc.) sont remboursés
sur la base du moyen le meilleur marché a disposition dans le commerce, mais au maximum a hauteur des

tarifs maxima suivants :

Autres documents et photocopies

Autres documents et photocopies CHF
par page
A4 noir/blanc 0.20
A4 couleur 1.50
A3 noir/blanc 0.30
A3 couleur 2.00

2 e prix comprend la fourniture du papier, la manutention, I'assemblage et I'agrafage.
3 Les photocopies ou impressions a usage interne du prestataire pour ses propres dossiers ne sont pas

remboursées par la Ville de Genéve. ()

Chapitre Il Autres frais

Art. 3 Autres frais

Les autres colts des prestataires, comme les frais de télécopie et d'affranchissement postal, ne sont pas

remboursés par la Ville de Genéve. ()

Chapitre IV

Art. 4 Taxe sur la valeur ajoutée (TVA)

Sur les factures doivent figurer les prix hors taxe, la TVA au taux en vigueur au moment de l'exécution des

prestations étant ajoutée.

Taxe sur la valeur ajoutée (TVA)




LC 21134 Reéglement concernant les frais de reproduction de plans et autres documents remboursés aux
prestataires de la Ville de Genéve

Chapitre V Dispositions finales @

Art. 5 Entrée en vigueur et clause abrogatoire

" Le présent réglement abroge et remplace le tarif et conditions de remboursement aux mandataires des frais
de reproduction de documents du 3 juin 1998.

2]l entre en vigueur le 1¢" septembre 2007.



